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Si eecettuino di¢ Rommer la camera s dag Meffer il
coltello; vag Fimmer la stanza; dag Wmofen la limo-
sina; dag Rifn i1 cuseino s Dag Fridhen il segno; come
anche tutti gl' infiniti in cn presi sostantivamente.

7. Di genere f"mmifu'na son tutti i sostantivi terminati
in qd’t, ¢y , beit , Ceit, [(bﬁff; udyt, ung, uth, ed t/ come ¢

Die Madht la potenza, die Fradht il molo, die Betrics
qetey I'inganno, dic Freifeit la liberta, bie Lrdgheit
la pigrizia, di¢c Freundfhoft Yamicizia, Bie Hofnung 1a
asranza . die ®rofe la grandezza, die Fludt la fuga,

Sendye i) featto , Ddie Ghre lonore, die Wuth il furo—
re, Dic Demuth lumiltd. Eccettuati somo: der Sprung
il salto, der Muth il coraggio i

8 Di genere neutro sono tatti i diminutivi in den, e
Ycin, tutti gli infinitivi, e i nomi terminati in thum , co-
me: vas. Middien la zittella ; Dag Frdulein la signorina ;
vas Gff:n il mangiare; Ya¢ Gefhen T'andare; Dag Heiligs
thum il santoario ; dag Ultettbum I'antichitd.,— Eccets
tunato Yer Neidhtbum la ricchezza. otk :

9. Molti sostantivi per riguardo al loro generé non-
possono venir ridotti ad alcuna regola; a questi appar-
tengono le parole cominciatesda §¢, ( ove noa sieno di
significato collettivo ) essendo esse or di genere mascos
lino, come: Dcr Gedanfe il pensiero, der Gehorfam I'ob-
bedienza , or di genere femminino : dic Gewalt, la potens
za ¢ Die Geftalt la forma, l'aspetto; ed or di genere neu:
tro: Yas (cheth lorszionme; dag Gelheimnif il segreto,
Parcano; 08 Mebaude l'edificio. i

10 Di quelli che si terminano in if molti son fem-
minili, e parecchi neutri, come : dic Erioubnif Ila per-
missione ; Die Bedranqnif Vurgenza, dic Fiulnif la pu-
trefazione ; Dog Vermidtnif il testamento; dag ~ Bildnif
Veffigie ; Dag Beichnid il paragone.

11. Molti sostantivi appartengono or ad un genere, ed
or ad un altro , giusta il loro significato; noi addurreme
qui i pill rimarcabili.

Der Bond, la legatura d'un  Das Band, la fettuccia.
libro.

der Bund, VFalleanza. " da¢ Bund, il mazzo.
ver Menfdh , Fvomo. dag Menfdy, 1a bagascia.
ver N:if, il riso. Pas R i¢, la frasca.

ber St , lo scudo d'un Yas Shild , I insegna.
soldato.

der Tfor, it pazzo. Pog Shor, la porta.

det Wertienft, il guadagno, bag BWerdienf, il meritos
Ia mercede. o

der Heide, il pagano, Ric Heide , Ta landa,




